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Neaosd afost de sange,
cu purtdri de mare dama,
lui Quijote i-a fost flama,
faima satului ce-o plange.
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Miguel de Cervantes
DIALOG INTRE BABIECA SI RUSINANTE

Sonet

De ce mi-esti, Rusinante,-asa scheletic?
Mancare ioc, dar cu toptanul munca.
Padi orz ori paie-oleacd nu-{i arunca?
Nu-mi da stapdnul nici s& ma dezmetic.

Fugi, dom’le, ca-1 barfesti, zdu, nu-i prea etic
si-1 faci, cu limba de magar, spelunca.
Magari suntem din grajd in groapa-adanci.
Nu crezi? E-ndragostit si-si dd in petic.

E rau, dar, sd iubegti?

W R W e W

&~

Nu-i prea cuminte.
Esti filozof.
De-atéta burta goala.
Scutierului te plange.

AEREE

Cam riscant e.
Cum sd md plang de chin, cu ce cuvinte,
cand si stipén, si slugd-s tot o oali,
netoti si gloabe ca gi Rusinante.

PRIMA PARTE DIN
INGENIOSUL HIDALG
DON QUIJOTE DE LA MANCHA®

CAPITOLUL 1%
Care vorbeste despre conditia si indeletnicirile
faimosului si viteazului hidalg
don Quijote de la Mancha

Intr-un sat de prin La Mancha, al cérui nume nu

voi s3- tin minte”, traia nu de mult un hidalg dintre cei

08

Don Quijote-le din 1605, adicé actuala parte |, a fost initial Impartit
in patru parti (I, 1=8; I, 9=14; lll, 15-27; IV, 28-52), In partea 2 Ii-a,
publicaté zece ani mai tarziu, autorul a renuntat la aceste subimpartiri,
in numerctarea capitolelor am optat, din ratiuni de simplificare, pen-
tru numerale cardinale si cifre arabe. Exista si argumente in textul
romanului: ,...al fin del capitulo veinte y uno...", se poate citi la ince-
putul cap. 22 sau ,Capitulo LXX que sigue al de sesenta y nueve”.
Apoi, in Tabla de los capitulos din primele editii se folosesc, de la
cap. 12 pand la sfarsit, doar numerale cardinale.

Romanul incepe cu un octosilab trohaic: ,En un lugar de La Mancha",
care coincide, Intamplator sau nu, cu al cincilea vers dintr-o balada
cuincipitul ,Un lencero portugués* (Flores del Parnaso. Octava parte.
Recopilado por Luis de Medina, 1956) sau, dupa Martin de Riguer,
din balada Un amante apaleado.

Urmitoarea suberdonata e, la randu-i, un endecasilab iambic. Cel
mai probabil e c&, nesocotindu-se obligat s&-si aminteasca numele
asezari de bastind a lui don Quijote (despre motive se discuta incé
abundent), Cervantes urmeaza un procedeu curent in epica populara,
care cultiva imprecizia, spre deosebire de literatura cavalereasca.
Pentru onoarea de a fi aceasta localitate neprecizata s-au luptat $i
se luptd incé mai multe asezéri (sapte): Miguel Esteban, Villaverde,
Esquivias, Tirteafuera, Quintanar de la Orden, Argamasilla de
Calatrava si Argamasilla de Alba. Disputa dateaza din primii ani de
dupa aparitie, pentru ca Avellaneda, autorul falsei continuari a lui
Don Quijote, opta pentru Argamasilla de Alba. Un articol vechi, dar,
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cu lance-n rastel, pavizé veche’ din piele, gloaba coste-
livéd i ogar iute de picior. Rasol, mai mult cu vacd decét
oaie, salati de racituri mai mereu seara, ofuri si stropsiri’®
sambita, linte vinerea, cite-un porumbel pe deasupra
duminica ii inghiteau trei patrimi din venituri. Restul i
se ducea pe un pieptar din postav fin, pantaloni de cati-
fea pentru sdrbétori, cu papuci din acelasi material, iar
in zilele de peste siptdmana isi tinea rangul cu o stofd
cenusie dintre cele mai fine™. In casi avea o jupaneasa

cred, inca revelator, al Mariei Rosa Lida de Malkiel discuta in acesti
termeni problema (,De cuyo nambre no quiero acordarme”, Revista
de Filologia Hispénica, | [1939], pp. 167171, retiparit in vol. £/ cuento
popular y otros ensayos, Losada, Buenos Aires, 1976, pp. 82-90).

2 text: adarga antigua, era un scut usor din piele, de forma ovala,
de origine araba (darraq), prevazut pe fata interioara cu doué toarte
prin care cavalerul fsi frecea bratul stang. In secolul al XVI-lea iesise
din uz. Nu era vorba, asadar, de scutul patrat, din lemn sau metal,
de origine germanica (zarga). Am incercat sa fac diferenta folosind
cei doi termeni aproape sinonimi in roméneste; pavaza si scut.

" Unul din locurile cele mai contradictoriu comentate din DQ. E vorba
de denumirea metaforicé a unui meniu de post din fiecare sambata,
obligatoriu, dar diferit interpretat dupé loc. Optez pentru o solutie
cvasiliterald: ,ofuri si stropsiri®, bazandu-mé pe discutia completa
intreprinsa de José Lopez Navio, S. P, ,Duelos y quebrantos los
sabados", Anales Cervantinos, t. VI, Madrid, 1957, pp. 169-191.
,Ofurile" ([duelos , doliurifi*) denumeau dificultatea restrictiei alimentars,
iar ,stropsirile” erau ,incalcarile” unor dispozitii, variabile de altfel, cum
am spus, in timp si in spatiu. Méncarea consta in esenta din ,scrob"
sau ,jumari* de oua preparate in grésimea scursa de la prajirea sla-
ninel fara carne (grosura), si care se mancau impreuns cu ramésgitele
de slanina, assmanatoare poate cu ,jumdrile" noastre propriu-zise,
iar nu prin amestecarea ingredientelor si obtinerea unui sof de tortilla
de oud cu jumari de slénind. Am preferat deci echivalarea sintagmei
metaforice si explicatia in nota a sensului ei concret.

™ Toate detalile mentionate caracterizeaza succint, dar pregnant, viata
unui medest hidalg de tara. Hidalgii, micii nobili de {ara, reprezentau
cea mai de jos treaptd a ierarhiei nobiliare spaniole (grandes,

Don Quijote de la Mancha, 1, 1 97

ce trecea de patruzeci de ani si o nepoata ce n-ajungea
la douiizeci, precum si un argat la ferma si pe-afara, care
inseua gloaba si mai apuca si cosorul”. Vérsta hidalgului
nostru bitea spre cincizeci de ani. Avea un fizic robust,
uscitiv la trup, tras la fatd, mare matinal si prieten al
vanatorii. Umbla vorba ca purta numele de ,Quijada”
sau ,Quesada®, in aceastd privinta staruind un dezacord
printre autorii care scriu despre acest caz, degi prin con-
jecturi verosimile se da de inteles cd il chema ,,Quijana™®.
Dar lucrul e de mica insemnatate pentru povestea noas-
trd: e de ajuns ca in istorisirea ei s nu ne-abatem cu nicio
iotd de la adevir””.

Cat3, agadar, s se stie ca sus-numitul hidalg, in cea-
surile lui de rigaz — si acestea erau cele mai numeroase
de peste an -, se punea pe citit cdr{i cavaleresti cu atata
patimi si placere, incat daduse aproape detot uitdrii
indeletnicirea vanatorii si chiar chivernisirea averii sale:
iar curiozitatea $i sminteala i ajunsera atat de departe
intr-acestea, incat isi vindu multe pogoane de pamant

caballeros si hidalgos); cu toate c& erau scutiti de o serie de impozite,
nu se bucurau insa de privilegiul adresérii cu don sau dofia naintea
numelui de botez.

s Argatul acesta nu va mai aparea nicaieri in cuprinsul romanului.

8 Cervantes, pentru a accentua caracterul real siistoric al personaju-
lui sau, introduce ideea multiplicitatii surselor, care, intr-o viziune fi-
lologica, trebuie comparate pentru a deduce forma cea mai
verosimila (,conjecturi verosimile”). Numele citate au insa conotatii
ridicole: quijada inseamna ,maxilar, mandibuld"; quesada ,placinta
cu branza in subtext, existd termenul gujote ,aparatoare de coapsa’,
care, conexat cu numele celebrului cavaler Lanzarote (fr. Lancelot),
i-ar fi putut sugera autorului numele eroului sau.

i1 Problema ,adevarului®, aflatd permanent in atentia ,autorilor (cel
real, cel fictiv istoric si traditiile arhivistice" din La Mancha) este
centrald in DQ. Ea necesita o discutie aparte, care a inceput stralu-
cit cu cartile lui Miguel de Unamuno si Ortega y Gasset.
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arabil ca sd-si cumpere cdrti cavaleresti”® spre a le citi,
asa incat si le aduse-n casd pe mai toate cte puteau fi;
iar, dintre toate, niciunele nu i se pareau la fel de bune
ca acelea pe care le alcituise vestitul Feliciano de Silva™,
deoarece limpezimea prozei sale si rostirile sale intor-
tocheate i se pareau veritabile perle, mai cu seama cand
ajungea sa citeascd declaratiile de dragoste si scrisorile
de provocare, unde in multe locuri gasea scris: ,,Ratiunea
iratiunii ficute ratiunii mele imi vlaguieste intr-atata
ratiunea, incit cu deplind ratiune ma plang de frumu-
setea voastri®, Si la fel cand citea: ,Inaltele ceruri care
divin divinitatea voastrd cu stele v-o intdresc si va fac a
vd merita meritul meritat de inaltimea voastra...”

Cu asemenea rationamente bietul cavaler isi pierdea
judecata si veghea noptile ca sa le priceapd si sd le dezghi-
oace télcul, pe care nici Aristotel insusi, daca ar fi inviat
fie si numai in acest scop, nu l-ar fi scos si priceput. Nu
stdtea prea bine cu rdnile pe care le ddduse i primise
don Belianis, deoarece isi inchipuia ca, oricat de mari

" Un instrument indispensabil pentru studierea literaturii cavaleresti
spaniole este Daniel Eisenberg, Maria Carmen Marin Pina, Bibliografia
de los libros de caballerias castellanos, Prensas Universitarias de
Zaragoza, Zaragoza, 2000, 516 pp. Vezi si Edwin Willamson, £ Quijote
y los libros de caballeria, tradusa de M. J. Ferndndez Prieto, Taurus,
Madrid, 1991.

% Feliciano de Silva (14927-15587), imitator la scara industriala de carti
cavaleresti, readucand Tn actualitate, prin continuari, carti ca Amadis
de Gaula (Lisuarte de Grecia, Amadis de Grecia, Florisel de Niquea
si Rogel de Grecia), ca gi de alte carti in voga. Avalle-Arce il considerd
.prolific si deseori amuzant®. Citatul incriminat de Cervantes
(,Ratiunea irafiunii...") nu provine insa din literatura sa cavalereasca,
cidin cea mai buna carte a lui, Segunda comedia de Celestina (1534),
argumentul primei scene, primul discurs al lui Felides.

Don Quijote de la Mancha, 1, 1 99

maistri®® l-ar fi tratat, tot n-ar fi lipsit sd aiba chipul si
intreg trupul pline de cicatrici si de semne®. Cu toate
acestea, il lauda pe autorul lor** pentru faptul cd-si ispra-
vea cartea cu figaduinta acelei aventuri interminabile,
asa incat deseori l-a cuprins dorinta de a lua panasgiao
isprivi intocmai cum se fagaduieste acolo; si nu incape
indoiald ca asa ar fi gi facut si chiar ar fi izbutit de nu
l-ar fi impiedicat alte gainduri mai inalte si necurmate.
Avu deseori dispute cu preotul din sat — barbat doct,
diplomat la Sigiienza® - care anume fusese cel mai bun
cavaler®’; Palmerin de Englitera sau Amadis de Gaula®;

% Maistri: medici sau chirurgi.

8  Clemencin (apud Martin de Riguer) a numarat in primele doua carti
ale romanului cavaleresc Belianis de Grecia, la care se face aluzie
aici, 0 sutd una rani grave pe trupul protagonistului, dupé care rab-
darea |I-a pérasit pentru a mai repeta statistica siin urmétoarele doua
cartil Lui Belianis i se atribuie unul din sonetele preliminare.

2 Adevéaratul autor a fost Jerénimo Fernandez, care si-a atribuit, con-
form uzantelor vremii, opera unui magician, Friston. La sfarsit, sustine
¢4 acesta a pierdut-o pe drumul dintre Grecia si Nubia si se intorsese
acolo ca s-o caute.

#  (Calificare ironica: Siglienza (fondatd in 1472) era una din universita-
file asa-zis ,minore*, ca si cea din Osuna, si absolventii lor erau
adesea in epoca finta unor aluzii burlesti.

#  Disputele privitoare la superioritatea unui erou asupra altuia consti-
tulau un exercitiu si motiv retoric clasic (Alexandru sau Hannibal,
Cezar sau Scipio etc.). Libro del muy esforzado caballero Palmerin
de Inglaterra, hijo del rey don Duardo (Cartea preaviteazului cavaler
Palmerin de Englitera, fiul regelui Eduard) a fost una din cele mai
populare carti cavaleresti; scrisa in portugheza de Francisco Moraes
Cabral (1544), tradusé in castiliana de Luis de Hurtado si editata la
Toledo in 1547.

& Protagonistii celor doug cérti cavaleresti care au cunoscut cel mai
mare succes in Spania, améandoud bucurdndu-se de o judecata
favorabild cu prilejul cenzurarii (,puricarii') bibliotecii lui don Quijote
DQl, B).
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intins cat e de lung, incapabil sa intreprinda o a treia
expeditie si-o noud plecare: cici, spre a le zeflemisi pe
cele cate au fost intreprinse de-atatia cavaleri ratdcitori,
sunt de ajuns cele doud intreprinse de el spre cea mai
mare desfatare si bund petrecere a lumii la cunostinta
cdreia au ajuns, atat in aceste regate, cit siin cele stra-
ine. Si astfel iti vei duce la bun sfarsit indeletnicirea
crestineascd, bine sfatuindu-l pe cine rau te iubeste, iar
eu voi fi mereu satisfacut si mandru ca am fost cel din-
tai care a savurat pe de-a-ntregul rodul scrierilor sale,
dupé cum imi si doream, céci nu alta mi-a fost dorinta
decat sa atrag scarba oamenilor asupra mincinoaselor
si smintitelor istorii din cartile cavaleresti, care, prin
cele ale adevaratului meu don Quijote, au si inceput
sa se poticneascd si au si se §i prabugeasca fara nicio
indoiald pentru totdeauna.” Vale.'*
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Excelentd, asa cum sunteti dorit, caci Persiles va fi gata
sd vd sarute miinile, iar eu picioarele, ca slugi ce sunt a
Excelentei Voastre. Din Madrid, in ultima zi a lui octom-
brie o mie sase sute cincisprezece.
Sluga Excelentei Voastre,
Miguel de Cervantes Saavedra

CAPITOLUL 1%
Despre cele discutate de cdtre preot si barbier
cu don Quijote cu privire la boala sa

Cide Hamete Benengeli, in cea de-a doua parte® a
acestei istorii si a treia plecare a lui don Quijote, poves-
teste cd preotul si barbierul stiturd aproape o lund fira
a-1 vedea®, ca sd nu-i reimprospiteze si reaminteascd
lucrurile trecute, dar nu lipsird din pricina asta s le
viziteze pe nepoata §i jupaneasa lui, recomandan-
du-le sd-i poarte de grija rasfatdndu-l, dandu-i sd
méndance lucruri fortifiante si potrivite pentru inima gi
creier, de unde i se trigea, in buna logicd, tot nenorocul.

% Spre deosebire de partea intai, cea de-a doua nu mai are versuri
preliminare, contrazicand si intreaga traditie a epocii. Se subliniazé
astfel unicitatea auctoriala a operei lui Cervantes.

% Pentru prima oara se vorbeste despre ,partea a doua“, anulandu-se
astfel cele patru in care era impartit primul volum.

# Se scursese aproape o luna intre actiunea din prima si din a doua
parte, ceea ce presupune o anumité inconsecventa cronologica.
Actiunea din DQ | s-a desfasurat vara, in ll, 4 se spune cdin céteva
zile vor avea loc intrecerile de Sfantul Gheorghe de la Zaragoza
(aprilie), iar in I, 11, don Quijote se intalneste cu caruta Curfilor
Mortii (sarbatoarea de Corpus Christi, din mai), de unde se poate
deduce cé evenimentele aveau loc primavara. Cum actiunea primei
pérti se petrecuse vara, s-a trecut de la vara din prima parte la cea
din a doua, escamotéandu-se lunile de iarna. Pe de alté parte, scri-
soarea |ui Sancho catre nevasta lui (I, 36) este dataté 20 iulie 1614,
n vreme ce DQ | a apérut in 1605,
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Ele spusera cd asa i ficeau si aveau s-o faca si mai
departe; cu toata bundvointa si atentia posibila, deoa-
rece.observau ca staipanul lor didea cu fiece clipa tot mai
multe semne ca era in toate mintile. Ceea ce le aduse
celor doi mare multumire, intrucat li se paru ci le fusese
nimeritd decizia de a-l fi adus vrajit in carul cu boi,
dupd cum s-a povestit in prima parte a acestei pe ct de
mdrete, pe-atat de meticuloase istorii, in ultimul ei capi-
tol; drept care se hotarari si-1 viziteze si si-i constate cu
ochii lor ameliorarea, chiar dacd li se parea aproape
cu neputintd ca ea sa fi avut loc, si se hotdrara sa nu
atingd niciun punct referitor la cavaleria rétacitoare,
ca sd nu riste a le descoase pe cele™ ale ranii, care erau
incd atat de fragede.

Il vizitard in sfarsit, si-1 gasird sezdnd in pat, imbra-
cat intr-un camizol de noapte din flanea verde, cu o
scufie rosie toledana; si era atat de uscat si de afumat,
incat nu parea facut decat din carne de mumie. Fura
foarte bine primiti de el, il intrebard de sidnitate si el
le didu seama despre starea lui cu multé judecatd si cu
vorbe foarte elegante. Si, in decursul convorbirii, ajun-
serd sd discute despre ceea ce se numeste ,ratiune de
stat® si feluri de guverndmant, indreptand cutare abuz
si osandindu-1 pe altul, reforménd un obicei si mazi-
lind altul, fiecare dintre cei trei devenind cate un nou
legislator, un Licurg modern sau un Solon nou-nout®, si

* E vorba de ,punctele” (sp. puntos) in dublul sens de ,subiecte” si
.puncte de suturad",

% Licurg din Sparta (sec. al X-lea 1.Cr.) si Solon Atenianul (sec.
al Vl-lea—al V-lea1.Cr.) erau deseori citai ca exemple de legislatori
model.
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primenira atat de bine republica, incét nu s-ar fi parut
decat cd o pusesera intr-o vatrd de fierar i o scoseserd
alta decit cea pe care o puseserd; si don Quijote vorbi
cu atita discernimaént in toate subiectele abordate, incat
cei doi examinatori se incredintara fara dubiu ca era pe
de-a-ntregul vindecat §i cu mintea intreagd.

Nepoata si jupaneasa furd si ele de fata la conversatie
si nu mai conteneau sa dea multumitd lui Dumnezeu
ci-1 vedeau pe stipanul lor cu mintea atit de buna;
preotul insd, schimband hotararea dintai, care fusese
de-a nu aduce vorba despre nimic referitor la cavalerie,
vru sd duca pand la capit incercarea de a vedea daca
sanatatea lui don Quijote era ingeldtoare sau adevarata,
asa cd, dintr-una-ntr-alta, ajunse s povesteascd unele
stiri sosite de la curte si, printre altele, spuse cd se dddea
drept sigur cd Turcul cobora cu o flota puternica™ gi ca
nu i se cunosteau intentiile si nici unde avea de gand
sa descarce un nor de vijelie atat de mare i cd de teama
asta, care ne alarmeaza an de an, fusese cuprinsd toatd
crestindtatea, iar Maiestatea Sa poruncise sa fie puse
sub arme coastele Neapolelui si Siciliei si ale insulei
Malta®. La asta, don Quijote raspunse:

— Maiestatea Sa a procedat ca un foarte prudent rdz-
boinic la inarmarea din vreme a statelor sale, pentru ca

“  Prezenta fortelor turcesti in Mediterana era tot amenintétoare, in
pofida victoriei de la Lepanto, si alcatuia un subiect constant de
conversatii si ipoteze alarmante. Flota otomana putea sa atace
(bajaba ,cobora, adicd isi parasea baza din Constantinopol) oricand
coastele Spaniei si ale [taliel meridionale.

Malta, ultimul refugiu-enclava al Ordinului cavalerilor Sfantului loan
de la lerusalim, fusese asediaté in 1565. La situatia ei, don Quijote
putea fi, asadar, cu atat mai sensibil.
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dugmanul sd nu-1 gaseasca nepregatit; dar, daci mi s-ar
urma sfatul, l-ag sféitui sd ia 0 misuri la care Maiestatea
Sa;in ceasul acesta, se vede ca e foarte departe de a
se gandi.

De cum auzi asta, preotul isi si spuse in sinea sa:
»Domnul sd te aiba-n paza lui, sairmane don Quijote,
cdci mi se pare cd te prabusesti de pe culmea inalta a
nebuniei in adancul abis al naivitatii tale!

Dar barbierul, ciruia-i §i trecuse prin cap acelasi
gand ca si preotului, il intreba pe don Quijote care erau
ideea si mdsura ce i se pareau ci ar fi fost bine s3 fie
luate: s-ar fi putut sa fie una de asemenea soi, incat si
se inscrie pe lista numeroaselor idei nechibzuite ce 1i
se tot dau de obicei suveranilor.

- A mea, domnule rade-birbi - zise don Quijote -,
nu este deloc nechibzuitd, ci adanc chibzuita.

- Nu zic asta - replicd barbierul -, dar experienta a
aratat ca toate sau mai toate proiectele himerice propuse
Maiestatii Sale sunt fie imposibile sau smintite, fie spre
paguba regelui sau a regatului.

~ Ei bine, al meu - zise Don Quijote - nu e nici
imposibil, nici smintit, ci este cel mai lesnicios, cel mai
just si cel mai inspirat si mai repede aplicabil din céte
pot incolti in gdndirea vreunui himerist.

- Zabovesti cam mult sd ni-l spui, seniore don
Quijote - zise preotul.

- N-ag vrea - zise don Quijote - sd-1 spun aici si
acum, iar maine-n zori sa se trezeascd in urechile dom-
nilor consilieri, ca si se aleaga altcineva cu favorurile
si rasplata muncii mele.

Don Quijote de la Mancha, 11, 1 31

- In ce mi priveste - zise birbierul -, imi dau cuvén-
tul, aici ca si-n fata lui Dumnezeu, sd nu spun ce va
fi si-mi spui domnia ta nici regelui, nici turnului®,
nici vreunui muritor, jurdmant pe care l-am invatat
din balada cu preotul care, la introitus, l-a-nstiintat
pe rege de hotul ce-i furase suta de dubloni si catarul
iute de picior”.

- Nu stiu povestea — zise don Quijote -, stiu insd ca
jurdimantul acesta e bun, incredintat fiind cd domnul
béarbier este om de isprava.

- Chiar de n-ar fi - zise preotul -, garantez eu i
rispund pentru el cd in cazul de fatd nu va vorbi mai
mult ca un mut, sub pedeapsa sentintei cu tot cu chel-
tuielile de judecata.

- Dar pentru domnia ta cine garanteaza, domnule
parinte? — zise don Quijote.

- Profesiunea mea - rdspunse preotul -, care este
sd pistrez secretul.

- Ei, fir-as sa fiu! - zise atunci don Quijote . Ce
trebuie mai mult decdt ca Maiestatea Sa sd dea poruncd,
prin strigare publicd, negresit, sa mi se strdngd la
curte intr-o zi anume-aleasd® toti cavalerii ratacitori
ce cutreierd Spania, cd si de-ar veni doar o jumdtate
de duzind, s-ar putea si fie printre ei unul in stare sd
distruga el singur toata puterea Turcului? Fiti atenti la

o Expresie proverbiald Tmprumutaté din jocul de sah: ,Ni a rey, nia
roque’, adicd nimanui (sp. enrocar ,a face rocada”).

T Se referd la o snoava In care un preot, victima a unui furt de care
luase cunostinté la spovedanie, se foloseste de o stratagema pen-

tru a-l da pe vinovat pe mana justitiei, fara insa a viola secretul

sacramentului.
i Par doua versuri dintr-o balada neidentificaté.



